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The palm tree's story begins|
with the eno’ of a trip X

to the M/dd/e East to Jerusalem,
during the Second nt:fada “‘
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| started Wr/t/ng a text about myjoumey to /ﬁﬁé‘? g"'é’f'emp Tess.
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. Memories of Warsaw afmg rom Jerusé/em

were overlapping in me.
-




przecinajaca miasto ze_ wscho

1 reall

W —

at we have Jerusa erozolimskije) in Warsaw,

agreat avenue that Crosses the

W. ie Aleje Jerezolimskie, WiSlAg A1€ ey

U na zac \55

rom Tast to

M
west.



Aleje, ktére wydaty mi sie zupetnie-puste.

A road that seemed to me to be completely devoid of features.
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podroz obsadzic Alefe patmami
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mP/ant;’ng ia [rees woyld be Quf of the question_but planting just one might be possip/el
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if, the palm became an 'non-road’ object
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Palme ukowata jedna z amerykanskich flrm

ktéra miata siedzibe w Las Vegas.
— -4

The a/m was manufactured by an American company based in Las Vegas.
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e t . Far me, the great-granddaughter of a Warsaw dentist

| who-ran his own gambling joint-on-MarsZatkowska in Warsaw,

m ¢ it seemed ad smiled onme:
/_. . -
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Ié‘Tﬁﬁieﬁaravynuczki' wa'rszawskiego entysty,
ktéry prowadzit w Warszawie swojg wiasfg szulernie

na Marsz?ﬁomkiej by;’ fo usmiech Iqsu." " -
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Kiedy Michat Rudnicki, architekt palmy;—
poleciat do Escondido, : » . 2
gdzie palma powoli powstawata pod rekami R B % . = »
dwoch Meksykanéw, ) Y . A :
poczutam, ze juz nie ma odwrot

N
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When Michat Rudnicki, the architect of the palm, | 4
flew to Escondido where the palm tree "=~ —
was being painstakingly constructed by two Me,
| felt that there was no turning back.



Nie zdawatam sobie sprawy, ie'{%&czqtek niekonczace;j sie historii.
~ Ididn't realize that it was just the beginning of an endless story.







» Aleje Jerozol;lmskne otrzyma’ry rame, a Warszawa - scene.
Rozpoczat 5|e meustajacy spektakl plsany przez zyC|e ullcy pod parasolem palmowych lisci.
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Zamkowy woom

{ Universyt Warszawski
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£ \/arsowans ar ct/onate/ called her parsley’ because that's what she /oo ed like. f
W— B A



,To oni® Zxdz, postawili sobie palme zamiast
choinki, bo 1o ich aleje” - podstuchali znajomi
w tramwaju.

Stare demony wyszty z szafy, ale Aleje Jerozolimskie ngl;’fy mie¢ znaczgcg nazwe.

”

"It was them, the Jews, who put a palm tree there instead of a Christmas tree,
because these are their streets” — overheard on the tram by some friends.
*The old demons came out of the closet. Jerusalem Avenue's name suddenly had meaning.




B

Podobno w Kielcachjedn zina nie mogta zjes¢ kolacji wiilijnej, bo pok%qcn sie o palme.

in Kielce could not eat their Christ
because they,, argument-over the palm tree
R
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spcnpracu)e 2 architektem Michatem Ru
ogo przedsi ewugc Przezycie pa | i
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mA=i, niczym

~aulle’a Zbuduje palme, Rajkoy
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IV = ETEm wisdy, brnac praez snieg Tho

T!IQ QS!QM ag !traszne aia!rx ktore®iszkadza®Mmko on
rzymetrowe 1i raci

That first winter there were terrible_winds that kept damaging the crown.
| would-have totrudgesthrough=the snow, carrying three-metre-long.leaves to. my studio.
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areion to strongll_winds, the palm tree had
! — _another enemy — the fear of the Other.




BEre7ydent [ echiKaczynski nie kryt swej niecheci:
Palma wyrosla za zgodg poprzednich wtadz stolicy. Zwyczajowo w tym mlejscu

e OKresie 5ozego Narodzenia SﬁWlano chomk@ To jest nes

G @ra powmmsmym

Zdeklarowanym prze
ciwnikiem palmy jest nato- |
miast nowy prezydent
Warszawy Lech Kaczynski.

mnik czy j&o hul\nd\
| Miesigcami PdP'L ,“

d:owa!y z biurka 11
ko. W koncy u\hll

nalezy uzyskac w ,m cie Palma wyrosta za zgoda
pozwolcnm jak naV! poprzednich wladz stolicy
dowanie wiezowca. mMOowi. ZwWyczajowo

- | Wtym miejscu w okresie
. | Swigt Bozego Narodzenia
 zieml, jednak na ' Zay stawiano choinke. To jest
dzenie nie zgod4 si¢ Wnasza tradycja, ktorg po-
j!‘Zé}d President Lech Kaczynski dia
7ewo M epam%e rew witfithe 'coD en 2

B¢ /a5 custome
1] PIZySRtiasidaday ca
owe] pow s e PO ]c W \/g,d- \
Choc nawct nani- Snieciu pomvstv teco tvpu.

Vedlug pierwotnyd |
6w palma miala KW










That same evening, the scaffolding and the banner disappeared. Allegedly, they were dangerous.

Tego samego wieczoru rusztowanie i baner - zniknety.
Podobno byty niebezpieczne.
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Wszysikle me muszg by¢ przec;ez
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rondo przyszli ludzie,
GBT, Zielonj, lewacy wszelkief masci.
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_n theend everyne who felt even slightly different came to the roundabou




mwm«,
1

il
wy{@ﬁzmr

==\
Czutam sie zaiengyvﬁ'n:éf‘zbiérkal pieniedzy na liscie.
Okazato sie jedngk, ze s%pogzucia humoru jest wielkal
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A'nawet brali $luby pod drzewenrt.
o




In-2005, the palm tree Wa the heroin of e Green Party s el ionxTVEro acas
W R o

|
W 2005 roku palma stata sie bohaterka spotu wyborczegq Ziefonych,

ktéry do tej pory nie stracit na aktualnoscit




Finally, there was to be 'order

Miat by¢ wreszcie porzadek.




But the tree proved to be...

Ale drzewo okazato sie...






W 2005 roku w%adze postanowity umiescic przy, ronQZIe pommk generata de Gaulle’a.
?&mzas przykrytyby} ‘czarng ptachtg. Wygladat jak kob|eta W burce kroczgca ku palmie.
B




| Ewa Majewska;;
filozofka
i feministka,
) zap:oponowa%a

przemiane
& palmy
. w piefegniarke.







Nastepnym wcieleniem palmy byta Palestynka z kufijg wokét szyi. i)
Ewa Jasiewicz, aktywistka protestowata przeciw

wspolnemu posiedzeniu rzadokaoIskl i Izraela w Jerozolimie. DA AR,

The next incarnation of the palm tree
was as a Palestinian woman with a keffiyeh around her neck. /
Ewa Jasiewicz, an act/wst,
was protesting against
a joint meeting of the governments of Poland and Israel”", \
held in Jerusa/em




\
3
For Palestinian and Polish activists, the me ting in Jerusalem demonstrated

Poland's approval of Israe/ s aparthe/d policy. It was 20711.



6 tygodni pozniej na palmie zawisto zdjecie Vlttoria Arrigonti,
dziatacza Miedzynarodowego Ruchu Solidarnosci z Palestyng,
ktéty zostat zamordowany w Strefie Gazy.

TORTH .
AFRTGONT

an.activist of the International So//dam‘y Movement with Palestine,
who had béen murdered in the Gaza Strip. i [ K

T -




i “n February 2012, the Joint
(The Ameu::an Jewish Joint Djstribution Committee)
Vil orga.n/zed a Tu BiShvat workshop for children,
forthe 'New Year of the Trees'

W lutym2012 Joint (The American Jewish
Joint Distribution Committee)
zorganizowat dla dzieci warsztaty

z okazji Nowego Roku Drzew,

Tu BiSzwat. z
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Swinie! Obsikali stynna warszawska palme

Stowa kluczowe: palma, monitoring, chuliganie, potrzeba fizjologiczna, wybryk
22.03.2011, 14:37

ZOBACZ ZDJECIA 5

-',;_Ostrze"zenia nig padty bez powodu.
W marcu palma zostata obsikana,
4 . co zarejestrowala kamera.

There were warnings for a_reason.
In March, the palm was pissed.on,
o
captured on camera.

8 Operator kamery monitoringu zauwazyt, ze
okoto godz. 22.30 pigciu mezczyzn staneto

wokét palmy k gdyby nic zaczeli
zatatwiac swoje potrzeby fizjologiczne ,
Policja

15 Nowy Swiat , i
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That sér;oe ygar, g\/arsav\;/ experienced Euro 2012, a celebration
of a dodgy fusion &f football, business, corporations and hooliganism.

o =2 /ant‘socf'ﬁa/l landed unexpectedly next to the palm tree.

im
wieto metne| Tuzji lﬁolu z%lznesem,
owata niespodziewanie glgantyczna pitka nozna.

[
B



Mﬂio a diac palmie [IScie w_ mroku nocy I zawiesic baner

HLEBA NIE IGRZYSK® Do konca mistrzds alma pozostata tysa.

The anarchists, however, managed to take off the palm leaves in the darkness of night
“and put up a banner - "BREAD NOT GAMES".
The palm remained bald until the end of the championships.




) in the > same ye‘ar t‘%ﬁe seum of Modern Art (MSN)

took over the care of the palm. The f/rst/omt action =
’Was th_Eeaf \%Ik ,during which the leaves =
were ceremon/ous/y returned to the tree” |}
= carrlaalz)y /nhab/?am‘s of Warsaw. '\

W tym samym roku Muzeum Sztuk| NowoczesneJ otoczyto pa1mg‘_gekal . N
Pierwsza Wspolnq akcja by’f Lisciochdd, podczas ktorego lisci ceremonl"Tme WrOC|F na drzewo
— przyniesione przez Warszawi N
y P auiakay:. ~
1" P A [






Jnej_prawmy przesz+y pod Jer ligémi.

At that t/me the rs ; r/g ‘t wmg marcesem‘ un der her leaves.



g‘ll i zostat przy_ okazji zupe’rnle zdewastowany. ll—’o ICjJa umorz
u |

Leg/a a Warsaw ootba// CE]

The pol/ce soon ?/sc% ntmued their /nvest/gat/on
| J

dl !»



Zeby uczcié rewolucje na Majdanie uszytam ogromna ukrainskg flage
i opasatam nig pien.

To celebrate the Maidan revolution, | sewed a huge Ukrainian fla
and wrapped itaroundtfie trunk.



PolicjaZdjeta jg | wywiozfa po niespetna godzinie. Nigdy jej nie odzyskara

The police removed |



a/m /slet beca! l! island of Le:;bos _
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2dyp arszawe szta Parada nosci, '

| dzieﬁzywzmlmu "Czarne Szmaty!

Iez—'on‘a i czytaty wiersze Safon)%.

N _

henthe Equality Parade was walking
rough Warsaw, girls from thefﬁ/ack Rags" ce
reclined in deck chairs and read Sappho's poems.



roku ?c?b:aczyfo warszawskd palme z pozotktymi li$¢mi odziedziczonymi

po martwe| palmie z regionu!Morza Srédziemnedo.
ke S5

e

s
The hot summer of 2019 saw the Warsaw palm tree with yé’lBWed ICEVES
inherited from a dead palm from the Mediterranean region.



Byta to akcja Programu ONZ ds. Srodowiska[; / y
— ostrzezenie przed straszliwymi skutkami globalnych z‘mlgan;
il =7

)/t Ws an act/on, by the Un/ted
a Warnyng agamst th@'fgrr/b/e effe c
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~ Kiedy wy’mlen}aﬁhimy liscie, znalezliSmy na palmie wielkie gniazdo.
h Wil = G

a ~ P
- e s

"



s
A P
L Al ,
. '
Wewnatrz byto wytozone Weina mineralng i WZmocniore -

- opaskami_zacigkowym

.



11 listopada 2019 roku

palma stata sie
‘przyladkiem dobrej nadziei’
podczas marszu grup skrajnej prawicy.




P (R Y I _A‘awm.,.a“.w‘{g e

B SR

Y 1

[y

]



WU
4 y lf'!,:'j ) )!j

[The bahnerEolla o*ﬁr.rm-mr—m@

ere carried away b
arter a a ..- =% 3 _
InStead of thelC onstifution
Christtne King of Poland prevaileg.

policja po klasycznym

Zanmiast Konstytugii zapanawat Chrystus Krél Polski.



A byt to tylko przedsmak tego, co nas Czbkato
\\ - Tok pozniej.

And it was ust a foretaste of what awaited us a year later.
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Od kiedy rozpoczeta sie rewolucja Strajku Kobiet palma to juz nie ‘przyladek dobrej nadziei’...

Since the men’s Strike revolution began,
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We /magme that the patnarchy andfoppressmn@
that we deal with every day
is a thing of the"past.~



We dance knowing that history is on our side.

-



To karnawat wolnosci dajacy przyzwolenie
£ na role i stowa,



, . ..which arm us and give usa feeling of....
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Palma tego $wiadkiem!

The palm is a witness to this!




Historia Pozdrowien z Alej Jerozolimskich: Joanna Rajkowska

Zdjecia:

Story of Greetings from Jerusalem Avenue by Joanna Rajkowska

Photographs:

Jan Gebert
Grzegorz Hartfiel
Ewa Jasiewicz
Robert Jaworski
Sebastian Lewandowski
Pat Mic
kukasz Przewtocki
Joanna Rajkowska
Michat Rudnicki
Marek Szczepanski
Artur Zmijewski
Rafat Zwirek
i inni / and others

Mapa Warszawy, tzw. Plan Nicholsona z 1831 roku, sporzadzona
przez Williama Barnarda Clarke i T.E. Nicholsona pochodzi
z Wikipedia Commons

Stopklatki pochodzg ze spotu wyborczego “Zielonych 2004”
Skan pochodzi z Gazety Wyborczej, wydanie z 20.10.2003
“Zupetne Honolulu”, Mariusz Szczygiet, Agnieszka Kowalska

fot. Anna Bedynska

Ttumaczenie na jezyk angielski: Andrew Dixon

1831 map of Warsaw, Poland, the so-called ‘Nicholson’s Plan’
by William Barnard Clarke and T.E.Nicholson
from Wikipedia Commons

Stills from the 2004 Green Party’s election TV broadcast
Scan from Gazeta Wyborcza, 20.10.2003 issue
“Zupetne Honolulu” by Mariusz Szczygiet and Agnieszka Kowalska

photograph by Anna Bedynska

English translation: Andrew Dixon
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